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Table Top
Plateau de la Table
Tischplatte

Leg / Pied / Tischbein

Leg / Pied / Tischbein

Bolt Spring Washer Washer

Schraube Federscheibe Unterlegscheibe

Vis Rondelle Fendue Rondelle

1. Assembly will be easier if table is constructed laying on its 
side (fig. 1). Lay two Legs on the floor as illustrated, spread 
apart slightly wider than the approximate distance of the 
long table edge.

2. Place a spring washer and then a plain washer on each of 
the 16 bolts provided.

 

3. Place the long side of Shelf on Legs, moving Legs into 
position so that holes on lower Legs match holes on 
underside of Shelf. Insert 4 bolts with washers into holes 
in Shelf and tighten to secure to Legs. 

4. Move the long side of the Table Top into position on 
upper Legs so that holes on upper Legs match holes on 
underside of Table Top. Insert 4 bolts with washers into 
holes in Table Top and tighten to secure to Legs.

5. Leaving table on its side attach remaining Legs to Shelf 
and Table Top as previously.

6. Turn completed table upright (fig. 2). 

1. Le montage sera plus facile si la table est 
assemblée couchée sur un côté (fig. 1). Placez 
deux pieds sur le plancher conformément à 
l'illustration, séparés par une distance 
légèrement plus grande que la longueur du 
bord de la table.

2. Placez une rondelle fendue et une rondelle sur 
chacune des 16 vis fournies.

 

3. Placez le côté le plus long de l'étagère sur les 
pieds, en rapprocheront ceux-ci afin que les 
trous dans les pieds correspondent à ceux du 
dessous de l'étagère. Placez quatre vis, munies 
de leurs rondelles, à travers les trous de 
l'étagère et vissez-les sur les pieds.

4. Placez le côté plus long du plateau de la table 
sur le haut des pieds afin que les trous des 
pieds et du plateau correspondent. Placez 
quatre vis munies de rondelle à travers les trous 
du plateau de la table et vissez-les sur les pieds.

5. Tout en laissant la table sur le côté, fixez les 
deux autres pieds à l'étagère et au plateau de 
table comme précédemment.

6. Redresser la table pour la mettre sur ses pieds 
(fig. 2). 

fig. 1 / Abb. 1

fig. 2 / Abb. 2

1. Das Aufbauen wird erleich-
tert, wenn der Tisch auf die 
Seite gelegt wird (Abb. 1).

 Legen Sie 2 Tischbeine wie 
abgebildet auf den 
Fußboden. Der Abstand 
muß ein wenig größer sein, 
als die längere Seite der 
Tischplatte.

2. Stecken Sie zuerst die 
Federscheibe und dann die 
Unterlegscheibe auf jede der 
16 beiliegenden Schrauben.

 3. Legen Sie die längere Seite des Einlegebodens auf die Tischbeine und 
schieben Sie die Tischbeine so hin, daß die unteren Bohrungen am 
Tischbein mit den Bohrungen an der Unterseite des Einlegebodens 
übereinander liegen. Stecken Sie 4 Schrauben mit Unterlegscheiben in 
die Bohrungen im Regalboden und ziehen Sie diese fest, um die Tischbeine 
zu fixieren. 

4. Legen Sie die längere Seite der Tischplatte an das obere Ende der 
Tischbeine, so daß die oberen Bohrungen am Tischbein mit den 
Bohrungen an der Unterseite der Tischplatte übereinander liegen. Stecken 
Sie 4 Schrauben mit Unterlegscheiben in die Bohrungen an der Tischplatte 
und ziehen Sie diese fest, um die Tischbeine zu fixieren.

5. Montieren Sie nun die beiden verbleibenden Tischbeine wie oben 
beschrieben. Der Tisch bleibt dabei auf der gleichen Seite liegen. 

6. Stellen Sie den Tisch aufrecht hin (Abb. 2).
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